
A.

A, semper, in perpetuum. 7. 478.912. 1275.1601. 2369. 2693. 3707..4113.
■70 bûtan ende II, 317. El. 801. 893. Ex. 26, 9. 253, 20. - to
aldre II, 364; 621. -v tô feore Ex. 102, 25. - tô vîdan feore Ex.
469, 11. s. feorh. rv, tô vorulde II, 317. ■> tô voruldefor* Ex.7, 15.
~ vorlda vorld Ps. 21, 25. *. fori êce Ex. 192, 28. r¡- for* heonan'
Ex. 36, 27. S. âva.

abal (n) vigor, robar corporis, sg. nom. 497. Diefenb. 1,2. b. Bergm.
Poèmes Island. S. 408. altn. afl. Von Grimm (Gr, 2, 43. Wurzel
aban) wird das Wort als altsächsisch aufgeführt. Vgl. Ii. W. v. aflaj>i.

âbannan , mit ût: vocare, evocare; convocaread bellum Ex. 120, 12; das¬
selbe, ohne ût, El. 34: âbannan tô beadve. imperat. âban 3945.

âbelgan, irritare, iratum reddere, pras. coni. sg. 3. j5 he ne ába3lige II,
196. prat. sg. 1. âbealh II, 411. pi. 3. âbulgan 'exacerbarunt' Ps.
77, 41. part. prat. abolgen 428. 549. 555. 1252. Vgl. El. 402. und 513.
das Subst. œbylg*. âbylignes 'indignatio' Ps. 68, 25. Gr. 2, 821.

âbeodan, offerre, referre; nunciare, annunciare. ~ («rende J?în) 2656.
Chai) El. 1003; pras. coni. 2. (j5 pu hyht ne) ûbeode II, 696. prat. sg
1. 3. abeád 922. 1357. 1765. 1863. 1913. 4027. A. 96. Ex. 14, 34. lllj
24. 143, 7. part. prat. âboden Ex. 120, 31. 145, 16. Gr. 2, 826.

âbiddan, deprecan 2654. Gr. 2, 830.
âbrecan, frangere, effringere. 2485. 4206. 4217. A: 150. prat. sg. 3. (&r

he helvara burg) âbrace Ex. 437, 13. part. prat. âbrocen 780. 2968-
3581. A. 1241 =Ex. 184, 8. 329, 17.

âbregdan, trahere, extrahere, retrahere; stringere gladium cet. 2632. prat.
sg. 3. âbragd 2925. âbrad Jud. 133, 41. (livonne sâvle) âbregde
2271. Vgl. II. XI, 115: 'ùnoXôv xé a<p t\toq oîiijt'p«'. pi. 3. âbrug-
don 2480. A. 865. imperat. âbregd 2908. part. prat. âbroden 3198.
âbrogden Ps. 108, 28.

âbreotan, penitus frangere, deslruere; cœdere, occidere 3128. El. 510. Ex.
328, 12. 337, 18. prat. sg. 3. âbreat Bv. 2597. pi. 3. âbruton A. 51.
Gr. Erl. 96. 150.

ac, sed; s. ah.
âcennail, gignere. praet. sg. 2. âcendest Ex. 464, 10. part. prat. âcenned

A. 566. El. 178. 340. Ex. 7, 31. 14, 12. 28, 9. 26. 151, 19. 214, 19.
424, 25. 433, 24. 491, 19. Ps. 2, 7. 21, 29. 57, 3. 104, 31. 115, 6.
pi. (vurdon) âcende 1700. Gr. 2, 826.

âceorfail, exscindere. pras. sg. 1. ic âceorfe 'concidam' Ps. 88, 20. sg. 3.
âceorfe* 4085. imperat. âceorfl (aveorp!) Matth. in Gr. 4,205. 2, 826.

âcerran, âcyrran, locum repetere, revertí II, 218.
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acül, iicul, pavidus, consternàlus acol 1949. 3642. acul 4243. Vgl. acol-
môd A. 377. i 595. Ex. 195, 36. pl. dat. acium stefnum 3507.

Acsian, poseeré, postulare, exigere; interrogare 2447. âcsigan A. 1135.
âhsian 860. pras. sg. 1. Cpeáh) ic âhsige Ps. 14, 2. sg. 3. ü. pl. 2.
âhsa« Ps. 10, 5. 6. prast. sg. 3. âhsode Ps. 9, 35. âscian Ps. 48, 4.
pras. sg. 1. ic âscige Ex. 90, 16. 347, 23. Auch âxian, âxigean.

àcumail venire; egredi, aggredi. prat. sg. 1. Oc), âcom, campede'certavi'
M. gl. 358. part. prat. (vœs) acumen Cof fêre) 1539.

âcvellan, necare, occidere ; interficeie, interimere. 1278. 1291. 1348. Ex.
195, 32. 260, 26. prat. sg. 3. âcvealde 1398. Ps. 77, 51. 108, 16.
pl. 3. âcvealdon Ps. 93, 6.

âcveï>an, dicere, proloqui; responderé, prat. sg. 3. âcvœS (vord) 1106.
Ex. 281, 3. (j> vord) âcvarS 635. Ex. 20, 12. 30, 3. 45, 5. 245, 15.
251, 11. 280, 19. Jud. 133, 47. s. 135, 59. âcvar8 (hine fram ..), re-
movit, relegavit 304. S. Gr. 2, 826.

âd (m.) rogus, pyra; ignis, sg. nom. âd 2916. M. gl. 402. 'incendia' M. gl.
412. Ex. 142, 6. gen. âdes, 'rogi' M. gl. 403. El. 584. Ex. 216, 21.
dat. âde El. 950. Ex. 232, 7. (of) - 2908. Cof pâm) - Ex. 213,
25. Qn pâm) ^ El. 1290. (oler p â m ) ~ Ex. 196, 29. ace. âd 2849.
2895. Con) ~ 2923. pl. gen. âda, 'rogorum' M. gl. 403. dat. âdum
'torribus' M. gl. 413. S. Gr. 2, 45; 231. I, 358; 369.

afielan, partin, separare, part. prat, âd&led 2316. ~ (vss) 150. Çv&ron)
âdaMede 218.

âdêman, adiudicare, examinare, praes. sg. 2. Cpû) âdêmest Cme fram au¬
gure) iudicio facto, tu me relegas a patrimonio, me expellis. 1028.

Adfyr Cm.) ignis rogi. sg. ace. âdfyr 3327. Vgl. âdlêgEx. 213, 9. Gr. 2,493.
Adl Cf) morbus D. M. 1106. sg. nom. 934. Ps. 57, 6. Ex. 158, 21. 310,

5. 334, 2. 335, 10. 430, 7. seo âdl Ex. 160, 30. peos > Ex. 166, 4.
dat. âdle Ex. 83, 17. 155, 11. 159, 17. 163, 8. 17. 170, 10. (mid)
~, 'morbo' M. gl. 426. Ps. 102, 3. S. Gr. 2, 5l8. I, 358.

âdrencan, aquis immergere. prat. sg. 3. (flôd) âdrencte Ps. 105, 10. pass.
(vais) âdrenced 3387. S. Gr. 2, 826.

ádreógan, tolerare, perferre; pati. II, 639. A. 369. El. 704. 1291. Ex.
458, 20. pras. sg. coni. 1. ■f ic âdreoge Ex. 457, 9. prat. sg. 1. 3.
âdreàg A. 1482. Ex. 74, 6. 90, 19. 134, 6. 20. 463, 15. âdreah A.
1486. 'exegit' M. gl. 382. âdrêh 'gessi' M. gl. 371. gerund, tô âdreo-
ganne A. 73.

âdrîfan, expeliere II, 175. 188. 258. pras sg. 2. (]>û) âdrîfest 1028. prat.
sg. 3. âdrâf II, 202. pl. 3. }& hi âdrifon 'abegerunt' M. gl. 406. part.
prat. âdrifen2317. Ps. 43, 11. âdrifene Ps. 48, 14. 87,5. S. Gr. 2,826.

âdrincan, ebibere, suffocari. prat. sg. 3. âdranc 3006. S. Gr. 2, 826.
âdvœscan, exstinguere II, 308. pras. sg. 3. CGodes vord) âdvaescï Cfyres

lîg) Ps. 28, 6. (svâ lêg) âdvajsce Ex. 467, 23. part, prast. âdvaesced.
Csunne vear$)~ Ex. 70, 4. 'âdvœsced, âdrafed, explodatur' M. gl. 348.

é (anom. f.) lex; testamentum Gr. 1, 647. sg. dat. «. Cin) rs* 4268. Cfrom
Crisles) - Ex. 267, 7. ace. * 3624. 3736. Ex. 42, 11. 103, 15.
105, 21. 195, 32. dryhtnes ~ Ex. 243, 20. 'matrimonium' Ex. 260,14.
Cmeotudes) ■>• Ex. 229, 19. In den Psalmen besonders häufig.
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ècrieft Cm.) disciplina, instituía legis, pi. ace. ècneflas .3527. Vgl. 'crœf-
tas, disciplinas' M. gl. 332.

ècrœftig, legis peñtus 4259.
ièdre Qí.) vena; fons. 'œddre, arteria' M. gl. 317. pi. nom. 'áddran, renes'

M. gl. 317. gen. adra 1369. (]>urli) & (vylm) Ex. 271, 6. dat. âdrum.
'vœterœddrum, cataractis' M. gl. 342. '(forsvelgendiim) ¿¡¡ddrum, ca-
taractis vorantibus' M. gl. 342. ace. èdran Ps. 7, 10. 72, 17. 77, Í7.

ißdre, mox, statim, confeslim, illico Gr. 4, 669. A. und El. XLI. 869.1002-
2131. 2179. 2288. 2391. 2898. A..110. Ex. 184, 29; 256, 13.

èfsest, pius 1177. pi. nom. œfœste 1796. gen. œfœstra Ex. 133, 30. dat.
èfœslum Ex. 189, 12.

ïfen (m.) vespera D. M. 710. sg. nom. A. 1246. Ps. 89, 6. 129, 6. dat.
Con) œfenne 1456. Ps. 54, 17. 58, 15. (œt) »fene Ps. 58, 6. ace.
œfen 138. Con) ~- Ps. 29, 5. ô« fait ~ fori El. 39. ô« ~ for«
Ex. 178, 29. pi. gen. èfena 3037.

ájfenleóí» CO cantilena vespertina, sg. ace. œfenleoS 3094. 3130.
¡Êfenscîma Cm.) crepusculum 2442.
ièfentîd Cf.) tempos vespertinum. on ~ 2418.
aeiîâst Cm.) 'órbita sinuosa', nach Grimm's Vermuthung. ~ urn 3402.
àîfre, semper, unquam; mit der Negation 'nunquam'. 5. 593. A. 493.1058.

Ex. 5, 22. 27. 6, 5. 11, 30. 471, 29. 491, 27. Ps. 54, 20. 105, 10.
siSSan œfre 141. 1576. Ex. 154, 6. ;êfre tô aldre 817. àfre tô ealdre
Ex. 169, 9. 200, 13. 203, 12. 235, 24.

èfst l?n.) invidia, odium; œmulalio Gr. 3, 708. — 29. El. 309; 524; auch
œfest Ex. 226, 5. gen. ¿festes 'livoris' M. gl. 386; 391; 439. ace.
»feste Ex. 113, 15. 302, 14. pi. nom. œfstu Ps. 69, 4. Ziemlich
häufig der Dativ mit und ohne Präpositionen; auch adverbial: œf-
stum El. 207. Ex. 315, 26. œfestum Ex. 455, 7. for œfstum 979. A.
610. El. 496. fore œfstum Ex. 144, 27. butan aMestiim Ex. 101, 16.
Vgl. ôfest, Öfeslum.

íefler, pr. c. dat., post; him ~~ 1138. ~dájde 961. adv. postea: 136. 619-
958. 1219. - stfSSan 547. ~ fon 1002. ¡fer o"5*e ~~ Ex. 103, 22.
'igitur' M. gl. 443. — C^f'er) adi. comp, œftere, œftre; superl. aefter-
mest CRask Gr. §. 130.) posterus, secundus. seo aeflre 228.

aefterleán Cn.) prœmium 76.
ifefyn 312 = œfen.
œffanc Cm.) offensio. pi. gen. CbîSfœt) œffonca Ceal gefylled) Ex. 315, 4 f.

pi. dat. œffancum 2231. Vgl. Ps. 98, 9: fû heóra œff anean ealle
gevrœce 'vindicans in omnia studia eorum'. Hierzu vgl. ferner das
Verb, offyncan II, 248. offanc 'invidia' M. gl. 443. œfierfonc Ex. 112, 7.

à'gflota Cm.)? nauta. S. die Bemerkung zu 3402.
ègllvâ, neutr. œghvœt, œghvœs 'quisque, quicunque'. gen. èghvœs 3625.

Ex. 87, 6. 92, 8. dat. ièghvœm II, 365.
œghvèr, ubique II, 344. -v eorSan 2699. ~ landes Ps. 58, 5.
iêghvar&er, uterque 3024. Dasselbe ¿gier Ex. 421, 1.
ífcghvilc, unusquisque, quivis, quilibet 462. 1688; auch œghvylc geschrie¬

ben A. 26. Ex. 81, 4. 333, 2. 349, 10. 418, 24. Ps. 75, 9.
1*
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iBglèca (m.) miser, pravus. sg. nom. asglasca II, 162. A. 1313. Ceatm) -y
II, 581. (earni) asglèce II, 714. ace. asglècan A. 1132. pi. nom. (earme)
feglêcan II, 73. Vgl. unten aglâc und aglasca. Ausserdem: aglâscea
Bv. 5035. und ófler; s. Gr. 2, 94; 503. Auch ascliêca kommt vor.

à>gnian , habere, tenere 3194. S. âgan.
àsht (f.) Patrimonium, substantia; pécora; opes Gr. 1, 642; das Wort wird

gern mit 'Iàsdan' verbunden, sg. ace. elite 970. 1761. 1867. 1888.2615.
'in ¿ht fbrgeaf 2940. pi. dat. áshturn 1494.1796.1839. 2007. 2080. ace.
âhta 1203. 1348. 1430. 1643. 2671. Grimm vermufhet, dass ('¿ht be-
sittan' A. 410; 473; 608. 'concionem habere' bedeute. Dazu würde
Ciedni. 4265. stimmen: ')>û for ânmêdlanin «ht bère hûslfatu hâlegu' aus
Uebermulh brachlest du die heiligen Opfergefässe in die Versammlung.

tehtgeveald, èhtageveald Cm.) possessio Junius und Thorpe lesen
■3824: àshta gevealde, der Cod. Exon. dagegen: áhtgevealda. Z. 4274.
aber lesen beide: âshtegeveald. Die richtigste Form scheint àshtge-
veald CA. 1111.). Aehnlich gebildet sind: àshtgestealdEx. 249, 22.
àshtgestreon Ex. 232, 13. àshlspêdig Ex. 248, 26. áshtvela Ex. 125,
24. âshlvelig Ex. 243, 29.

adbeorht, valde splendidus, splendidissimus 3855; Nebenform: eallbeorht
II, 523; beidemal von Engeln gebraucht. Ebenso: englas aslbeorhle
Ex. 32, 1 f. 34, 26 f. 55, 9. 'Cheofonengla Jreát ymbûtan faraS)
aslbeorhtra (scôlu)' Ex. 58, 2. asllbeorht Ex. 78, 20.

fflc, quisque, quivis 1516. 1525. Ex.344, 5. sg. gen. aslces 1333. dat. aslcum.
ailed Cm.) ignis 3761. Ex. 196, 20. 233, 9. Bv. 6025. gen. asides Ex.

62, 24. ace. asled 2895. Vgl. alet 3772.
■£]( 2995. S. die Anmerkung daselbst, aslfere a. a. 0. übersetzt Lye durch fossa,
selfsciêne, splendidus ut genius; 'schön wie ein Elb, Geist' Gr. 2, 575.

D. M. 418. Cmasg) -o 1821; 2724. Cides) aslfscînu Jud. 131, 26.
œlgrêne, viridissimus. sg. nom. ÇeorSe) ~ 1512; 1781. ebenfalls von der

Erde. ace. ~ CeorSan) 197. ~ (Toldan) 1745.
aßlmihtig, aslmihteg, omnipotens 949. asllmihtig 310. aslmeahlig Ex. 47,

22. se aslmihtiga Ex. 225, 23. nom. (valdend) ~ 1834. ~ Cgod) 310.
841. 846. 884. 1504. an is aslmihlig god Ex. 116, 26. Cfreá) ~ 5.
116. 150. 173. 849. 901. 1354. 1422. 2345. Ps. 69, 6. Cfasder) ~ Ex.
20, 20. 75, 9. 134, 8. ~ Cdrihten) 1356. 2246. 'drihten âna aslmihtig'
Ex. 135, 20. — gen. aslmihtiges 691. dat. tô ]>âm aslmihlegan Cgode) 541.
Cfasder) aslmihtigum Ex. 8,22. ace. aslmihtigne Ex. 334, 3. voc. Cece)
aslmihlig Ex. 258, 30. — Nebenform: allmihtig, ealmihtig.

aslmysse Cf.) eleemosyne 4104.
eue, solus II, 411. adv. semel Ps. 61, 11. Ex. 21. 3.
àsneg s. àsnig.
œng, angustus. Q.ès) asnga Csfede) 355. S. enge.
asilgel (m.) angélus, sg. nom. -s. II, 81. pi. gen. asngla Chreát) II, 95. dat.

Cmid) œnglum II, 124. S. engel.
ènig, ullus, quisquam 180. 945. 2209. gen. èniges 500. 833. àsnigre 1019.

dat. ènegum 536. aefter *» 291. ace. ànig 537.
aeppel, œpel Cm.) malum, pomum. gen. asples Ex. 213, 26. dat. (on)

asple 934. ace. aeppel 633. 877. Ex. 226, 9. pi. gen. aspla II, 484. Ps.
77, 47. dat. ]>âm «plum Con his eágum) 'pupillam oculi' Ps. 16, 8.
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¡Êr; aferor , ¡error ; ¡èrest, sferyst, prior, prius; primus, prjmo. - ¡fer prius,
antea, dudum 320. 321. 337. 348. 356. 536. 604. 633. 800. 841. 854.
934.1230.1257.1503. 1834. ~ 'dudum' M. gl. 369. t~ Mam' M gl. 441.
antequam, priusquam 1142. 1153. 1208. 1657. olim, antiquitus, quon¬
dam 1877. Ps. 77, 3. 91, 8. - ¿error II, 152; 301. ¿ferur Ps. 115,3.
direst, primus 1055. 1075. 1081. 1131. 1524. 1628. dseg — a 133.
¡èfen ¡èrest 138. se -v a 1051. — œrest, primo 30. 112. 129. 1057.
1144. 1516. 1571. 3651. — âr fon 1636. ár fy 2759 u. s. f. s. fon, J>y.

èr, prap. c. dat., ante 1216. S. Gr. 4, 788.
œr, âr (n.) ass. gen. ères 1084.
¡èrboren, primogénitas 970.
èl'dseg Cm.) tempus primum, matutinum, mane; fempus prislinmn, o-lim; so

im Plural. D. M. 709. sg. dat. QÔ fâm) èrda:ge 3127. Cmid) -2569.
A. 220; 1525. Ex. 350, 11, Con uhtan mid) ~ A. 1388. El. 105.
pi. dat. Con) èrdagum 2537. Ex. 473, 15. 475, 23. G») - Ex.
6, 4; 226, 32. Vgl. geárdagum 1951. II, 370 und Gr. A. u. El. S.
133. — Das Wort scheint nur in den Dativen vorzukommen,

èrdeàii Cm.) mors immatura 3468. Vgl. Ex. 101, 4: llf bûtan endedeáíe
'life without final death' Thorpe, 'endelîfes on vênan' El. 584.

eren, aheneus. sg. ace. árenne A. 1063. Ps. 17, 33. eren Ps. 106, 15'
pi. dat. ¡feienum 4037. èrnum 3145.

èrendbôc (irreg f.) litera, nuncius. pi. ace. ¡êrendbêc 4252. Vgl. ¡êrend-
gevrita 'epístolas' M. gl. 429.

èrende Cn.) mandatum, negotium Cs. âr, nuncius). sg. dat. Con his) âiiende
494. ace. ¡êrende 552. 554. 923. 2655. 2876. 3447.

èrendgàst Cm.) nuncius spiritus, angélus 2290.
èrendian, annunciare, nuncium afferre 661.
¿rendra Cm.) nuncius. pi. nom. ¡ferendran 2428.
èrendsecg (m.) nuncius 654. Vgl. ambyhtsecg.
ajrgestreón Cf-D divitiœ tempore antiquo paratse, opes, res pretiosœ anti¬

quitus acquisitite. sg. ace. èrgestreon Ex. 62, 5. — pi. dat. ~um
2141. Vgl. die Ausdrücke ¡èrvela Bv. 5491. ealdgestreón Ex. 51, 8.
96, 8. ¡èrgeveorc A. 2466. Gr. M. 50Í. ni zu A. S. 129. ¡fergevyrht
El. 1301. Ex. 76, 18. 161, 17. 166, 34. 284, 2. und Aehnliches.

ïesc (m.) fraxinus, hasta Gr. 2, 276. 3, 369; 437; 443. 1,331. pi. gen. -^a
tir 2102. Gr. 2,448. D. M. 177. = ajsctîr. dat. - um (dealle) Ex. 404, 22.

Bescherend, hastifer A. 47; 1077; 1537. Gr. 2, 589. M. 875. pi. gen. ~ ra 2036.
«setîr Cm.) hastse gloria, hasta gloriosa 2063. Gr. M. 177.
íesefríec Cm. vielleicht neutr. S, Gr. 3, 481.) pugna hastarum. sg. dat.

(st) œseprace 2147.
aßt, proep., ad, apud. Gr. 4, 779.
¡et s. etan.
cetberan, afferre, proferre ; oslendere. praf. sg. 3. Che) astbfer 4055. Gr. 2,903.
Efete Cm.) eibus. sg. gen. êtes 1551. 3094. Ps. 103, 25. Ex. 425, 32. dat.

Ctô heóra) ¡et 1356. »iter — e Ex. 226, 13. tô ~ e A. 132. 'ad
manducandum' Ps. 58, 15. ace. dite 4023. Ex. 146, 12. et Ex. 226, 6.

¡elcúvian , apparere, se ostendere. prast. sg. 3. aeteóvde 165. imperat.
aeteóv 'ostende' Ps. 84, 6. pass, (byï) ¡eteáved 'manifeslabitur' Ps.
16, 15. S. œtyvian.
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íetfeohían, oppugnare aliquein; conliectare; haiulum sînum 2110. folmuin
Ex. 328, 15. vom Blinden gesagt.

œtgsedere , una, simul 2118. 3119. A. 092. Die Forra aetgaidere ist auch
in den Psalmen die gangbare; der Cod. Exon. liest, so viel ich be¬
merkt, ausschliesslich îelgœdre Ex. 260, 5. 436, 8. 437, 21. 467, 2.

íBtniman, ériperej 3343. S. Gr. 2, 903.
setsomne, una, simul 162. 835. 844.1719. II, 41. Daneben Ps. 48,8: stsamne.
ictvist (f.) victus, substantia, sg. gen. — e Ex. 24, 29. acc. r^ 1203.

Ex. 132, 11. Vgl. aîtvela Ex. 374, 8.
selyvan, ostendere; se ostendere, apparere, manifestari 1476. pras. (j? ic)

œtyve 'et apparebo' Ps. 41, 2. praf. sg. 3. œtyvdest Ex. 4G5, 34.
Ps. 70, 19. sg. 3. astyvde A. 1169. 1297. 1662. pass. (veaHS)
styved 4013. El. 69. (ne bl«) ~ Ex. 96, 19. S. Gr. 2, 903; 907.

¿viscmöd dedecoratus; obscoenus Gr. 2, 572. — 893. Ex. 157, 23. 302, 16.
aViSan 1275. inundare? Vgl. e«an 3575. u. œïmian Diefb. I, 6.-Gr. 2, 149.
èftel (n.) allodium, patria, domicilium. (Gr. 4, 635. 637.) 63. sg. dat.

&$ele. Von Grimm (Gr. I, 377.) wird diese Form als nordenglisoh
bezeichnet, für êïel; è für ô ist im zweiten Theile C;edmon's ziem¬
lich häufig zu finden. S. die Einleitung.

ar&ele, nobilis Gr. I, 331. 332. 2, 44.; nicht eSele Gr. 2, 103. sg. nom.
~ 1177. se -a 2439. f aîïele (vif) II, 474. dat. -um 1528.
pi. nom. œSele 216. 2428. 2766. dat. -um 1435. 1613. 3115. acc.
-e 1223. 8B«ele, adv. II, 46.

œfteling (m.) homo nobilis. sg. nom. — 1656. gen. ^ es 1283. 2437. dat.
-e 1700. 1847. 2630. — pi. nom. -as 1055. 1641.' gen. - a 106~!
1156. 1232. 1273. 1628. 1648. 1692. 1731. 1820. 1852. 1997. 2085.
2125. 2139. 2456. 2603. 2613. acc. -as 1862.

arôelu, avSelo (f.) nobilitas, natura, indoles, genus. Gr. 1, 642. — acc.
a3$eIo 1385. 3268. 3282. Byrhtn. 127, 32. arSelu Ex. 108, 5. 437, 16.
pi. dat. asSelum 1050. 3711. Ex. 73,5. A. 689. Ausser der femininen
ist eine neutrale Form 'aírele' anzunehmen, von welcher die fol¬
genden Casus stammen: sg. gen. teleles 'indolis' M. gl. 388. A. 756.
pi. nom. œ*elu 1710. Ex. 259, 23. A. 683. — Ex. 104, 28. scheint
a;Sela für aîielena zu stehen, und die Form auf das fem. œielu
zurückzuführen.

âf'œran, terrere. Gr. 1, 905. part, prat. âfàred Ex. 233, 15. (vœs) — 3375.
hvy sceal ic beón âlïërd? 'a quo trepidabo?' Ps. 26, 2. by$ äfa-
red 'non timebit' Ps. 26, 4. — pi. âfèrde Ex. 55, 33. (vèron) —
Ps. 30, 10. 45, 3.

âfaîStliian, tigere, affigere, part. prat. âfasstnod 3558. — (ras) 3014. (syn)
— e 'infixio sunt' Ps. 9, 14.

âfandian , experiri, tentare ; probare , comprobare Gr. 2, 826. — imperat.
âfanda 2223. part. prat, afandod Ps. 16, 3. âfanded M. gl. 354.

âfaran, exire, in ûtâforon 3524. Gr. 2, 828.
âfeallan, decidere 4074. — prœs. sg. 3. âfylS Ps. 27, 1, prat. sg. 1. (ic)

âfeoll 'excidi' Ps. 30, 14. pi. 3. (hi) âfeollon 'ceciderunt' Ps. 19, 8.
âfêdan , educare, alere, nutriré Ps. 77, 22. prœs. sg. 3. âfêde"5 Ps. 83, 3.

Ex. 216, 4. prat. sg 3. (he) âfèdde A. 589. Ps. 94, 7; 99, 3. —



pass. (v;es) âfèded A. C84. EI. 913. (vearS) — 1598. 1635. (vur-
don) o* 1701. S. fèdan.

alera 2048. 4189. und afora 964 = eafora, w. m. s.
ái'erian, subducere. prœs. coni. sg. 2. (j5 pu pe) áferige (of..) 2471.
afinan, âfyrran, elongare, removeré, expeliere; excludere, abscindere. —

praes. sg. 2. (pü pe) âl'yrst Ps. 13, 11. sg. 3. (he) üTierS 'auferens'
Ps. 45, 8. (j5 he) aíirre II, 286. prit. sg. 2. (pu) âfyrdest 'aver-
listi' Ps. 84, 1. sg 3. (Crist) âfirde II, 67. (he) âfyrde 'elongavil'
Ps. 102, 12. (se pe) ■< Ex. 147. 1. imperat. âfyrr 'libera' Ps. 68, 14.
142, 10. âfyr Jû 'aufer' Ps. 118, 22. *¿ 'amove' Ps. 118, 29. âfyr
'averte' Ps. 53, 5. (ne) âfyr 'ne longe facias' Ps. 21, 17. inf. (nele)
âfyrran 'numquid abscindet' Ps. 76,7. part, prat., und pass, âfyrred
378. Ex. 198, 5; 84, 10; 142, 9. (Mo him vais) ~ 'prolongabilur ab
eo' Ps. 108, 17.

âfyllan, implere. inf. Ps. 128, 5. pass, (is vîtes) âfylled II, 100. (MS
fyres) ~ Ex. 95, 26.

âfyrht, adi., perlerritus; vgl. forht timidus. sg. (ousyne beo^ egsan)
âfyrhte Ex. 63, 16. pi. -v, e (vâron) II, 386.

âgan, habere, tenere, possidere;? donare (2741.) prœs. sg. 3. (pec Sarre)
âh 2264. - II, 119. pi. 3. âgon 2287. II, 363. âgun Ex. 106, 33. Ps.
121, 6. coni. sg. 2. (gif pu) âge 2492. pfaet. sg. 1. (ic) âhte 387.
II, 107. sg. 2. âhtest Ps. 147, 3. sg. 3. (he) âhte 1715. 3442. 4165.
pi. 3. âhton 2552. coni. âhte (ic) 367. C]5 Jû) âhtest II, 55; 59.
(-J5 hie ne) âhton 1680. inf. âgan 34. 48. 358. 420. 470. 716. 2136.
2204. 2244. 2319. 2465. 2718. 2741. II, 86.

âgàll , praeterire, evanescere. part, prset. âgongen 1713. pi. "•*-è 11, 710.
âgen, proprius. Gr. 4, 360. 795. sg. nom. âgen 2123. 2181. dat. ^ um

1300. 1574. --re 'propria' M. gl. 358. ace. âgen 149. 2251. 2607.
-•e 2761. pi. dat. ~um 1361. Ps. 71, 7. âgnum Ex. 234, 7.

àgên, Herum II, 76.
âgend (m.) dominus, princeps, sg. nom. âgend 3224. (sigores) ~& II, 679.

Ex. 26, 22. 32, 16. (svegles) N. Ex. 34, 17. A. 760. (vuldres) ~
A. 210. Ex. 73, 32. 255, 33. (lîfes) - Ex. 29, 32. 349, 33. ace.
âgend 1348. (svegles) ^ A. 760.

àgeildfreâ (m.) possessor, dominus, dominus iuslus. sg. nom. ^ 2135-
ace. — n 2231. Vgl. Gr. M. 191. S. freádryhten, folcfreâ.

âueldan, rependere, retribuere Gr. 2,823.prat. sg. 3. âgeald2003. Ex. 226, 19.
àgeûtan , effundere; prosternere. Gr. 2, 826. prœl. sg. 3. âgeat 981. 1026.

II, 551. pi. 3. âguton A. 32 (Cod. Verc. âgetan). âgulan Ps. 105, 27.
imperat. âgeot Ps. 78, 6 inf.âgeotan A. 1144. Ps. 68, 25. 93, 20. âgètan
Ex. 328, 11.

âgUan, cognoscere Gr. 2, 826; 831. praH. sg. 3. âgeât 3443.
aglâo (n.) miseria Gr. 2,503, wo man die Note nicht übersehe, sg. acc. 3756.
aplèca (m.) miser. Gr. 2, 503; auch agl&cea Gr. 2, 94; 503. sg. nom-

(earm) ^ II, 449. Ex. 268, 10. (earm) aghbco II, 714. se ^a. Ex.
258, 21. 261, 22. pi. nom. (earme) aghècan Ex.228, 22. acc. (earme)
~ Ex. 136, 26.

ah, sed. II, 270; 294; 349; 451; 637; 697. A. 23.

!



âll s. àgan.
âhebban, elevare, alle vare, exaltare, extollere; surgere; excitare, praes. sg. 2.

âhefst Ps. 3, 2. 17, 46. sg. 3. âhefeS II, 313. Ps. 74, 7. 144,15. praet.
sg. 3. âhôf 148. 1192. 1383. 2380. 2897. 2923. II, 682. -hiñe 263.
pl. 3. âhôfon 3510. El. 837. 867. ~an Ex. 324, 34. ~ un Ex. 31, 28.
part. prat, âhafen 1396. 'vectus' M. gl. 331. El. 975. Ex. 41, 20.
Ps. 56, 13. 88, 12. 21. 71, 7. 16. 137, 6. pl. -e Ps. 74, 9. 65, 6.
87, 15. 88, 14. 107, 4. 130, 1. 139, 8. Nebenformen: âhœfen El.
10. Ex. 43, 21. âhefen Ps. 8, 2. âhefed Ex. 351, 32. imperat. âhefe
Ps. 60,1. 93, 2.~upp Ps. 9, 32. inf. âhebban 294. S. Gr. 2, 821; 903.

âhicgan, âhycgan, excogitare, investigare, inf. âhicgan 2026. 3645.3665.
âhycgan 2175. Ex. 56, 20. 296, 1.

âlileahhan, ridere ; cachinnari, cachinnum tollere Gr. 2, 828. praes. sg. 3.
âhlyhhe« 'líetetur' Ps. 85, 11. prat. sg. 3. âhlôh 2374. A. 454. âhlôg
Ex. 253, 32.

âllleapan, salire, exsilire, accurrere Gr. 2, 821. — prat. sg. 3. âhleop
3181. A. 736. ~ Con) A. 1203.

âhreddan, eripere, liberare Gr. 1, 254; 905. prat. sg. 1. (ic) âhrêdde 2138.
Ps. 104, 34. sg. 2. (pu) -est 2121. sg. 3. Oie) âhredde Ex. 3, 10;
412, 4. part. prat. âhreded 2079 und 2027, wo auch âhred stehen
bleiben konnte. Vgl. Ps. 17, 3: fram mînum feóndum veorSe
âhredd ' et ab inimicis raéis salvus ero', imperat. âhrede Ps. 16, 12.
21, 18. 31, 8. 58, 1. 118, 134. inf. âhreddan 2107. Ex. 2, 9.

âllsian, exigere Gr, 1, 907. S. âcsian.
âllûdan, spoliare, populari, diripere. prat. pl. 3. âhûdon 2002, was Grimm

A. und El. S. 141. in âhyïdon zu verändern vorschlägt. Das Citât, in
der Anmerkung zu Z. 2002, 'âhydan' ist unrichtig; s. das Wort. Man
vergleiche vielmehr hü« 'prada, captura' 2060. 2107. 2143. 3583.
und âhyïan El. 41.

âhveorfan, verteré, convertere, vertí; a verteré, averti, pras. sg. 3. âhvyrfts
his eágan 'avertit faciera suam' Ps. 9, 31. coni. sg. 3. p he âhveorl'e
'in convertendo' Ps. 125, 1. praet. sg. 3. âhvearf (of) 2061. —
(in) 4147. pl. 3. âhvurfon (of) 25. coni. sg. 3. (pe pec) áhvyrfde
Ex. 264, 6. imperat. (ne) âhvyrf 'ne avertas' Ps. 89, 3. inf. (ne
last ]>e) âhveorfan A. 957. (hû lange vilt pu) âhvyrfan 'usque quo
avertes?' Ps. 12, 1. Ex. 262, 3. 264, 6. part, praet. âhverfedum sîSe
'versa vice' M. gl. 343.

âhvettan, ? eiicere, expeliere; prohibere, recusare, detrectare. praes. sg. 1.
(ic eóv est) âhvette A. 339. sg. 3. âhvet (f. âhvette«) from 404.
inf. (lust) âhvettan A. 303. s. hvetan.

âhycgan s. âhicgan.
âhydan, celare; abscondere. 3044. prat. sg. 1. (ic ne) âhydde 'non ab-

scondi' Ps. 39, 11. coni. (-J5 ic ne) âhydde Ps. 39, 10. pass, (tun-
gol beóí) âhyded Ex. 204, 12. Neuengl. 'to hide',

âhêdan, educere; verstärkt durch ût 'ûtâlèdan' dasselbe. Gr. 2, 826; 932.
pras. sg. 3. aladea Ps. 148, 9. coni. âlède Ex. 336, 13. prat. sg. 1.
âladde (of) Ps. 80, 10. sg. 2. âlsddest 'educes' Ps. 142, 12. sg.
3. âlèdde (of) 1490. * (of) 2194; 2690. Ps. 106, 13. - ûtâlaidd.e
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3116. imperat. âlàde CoO 2495. âlèd (of) Ps. 30, 5. inf. âhèdan
(of) 'producens' Ps. 103, 13. Ex. 215, 11. part, pra?t. (ic eom)
âl&ded (from) II, 179. S. forlàdan.

ûlétan permittere, remitiere, liberare; renunciare; relinqiiere? Gr. 2, 823.
prajs. sg. 3. âlifet 4107. pi. 3. âlâtaï Ex. 448, 27. imperat. âli-t
Ps. 44, 12. inf. âlajfan Ex. 11, 7. gerund, tô âlifetanne619. pass.
(vurdon) âlœten (liberati, servati sunt) liges gange 3781.

aid, vêtus, s. eald. sg. nom. se aida H, 34. aid (enmedla) El. 1266. dat.
aide (mece) 3423. pi. ace. neufr. aid (yShofu) El. 252.

aldor (m.) senior, princeps; palronus, parens, sg. nom. (bâm) aldor 1705.
(verodes) ~ 1109. 1226. 1637. 2960. (burga) -> 4230. (ealra) -
II, 665. (gúmena) - 1857. 4066. Jud. 132, 13. (leóda) ^ 2941.
(lîfes) -v- 2756. (Sodoma) ■> 2118. (svegles) ~ 859. 999. 2802.
2872. (vuldres) ¿ 635. 2567. A. 70; 913. ~ Qeôda) 4275.- (J-în)
~ 4271. (his) ~~ 1572. 2729. (heóra) - II, 325. dat. (mid heóra)
aldor 30. acc. (vuldres) aldor 3199. A. 55; 805. (svegles) ~ 2534.
-v. (Elamitarna) 1955. 1975. S. Gr. 2, 141. I, 329.

aldor (m.) vita. sg. gen. aldres 2650. dat. aldrè 1037. 2618. 2637. 2695.
4110. on ~ unquani400. tô ~ in perpetuum, in sternum 425 œfter
tô ■<- 425. ¡èfre tô ■>- 817. âva tô rS 3353. tô vîdan ~~ 1012. A. 938.
Jud. 141,49. Vgl. feorh und ealdor.

aldorbana (m) homicida, parricida, sg. dat. tô ~ n 1029. S. feorhbana.
aldordêma (m.) supremus iudex 1151. 2475.
aldordôm (m.) principatus Gr. 2, 491. sg. gen. -^ es 4199. ~ e El. 767.

acc. (in) aldordôm 4158.
aldoi'dugirô (f.) iuventus nobilis, princeps nobilis. pi. nom. ■> e 2075.
aldorlreá (m.) princeps nobilis Gr. M. 191. sg. nom. (vera) •> 3564.
aldorgedâl (?n.) vitae divortium, obitus, mors Gr. 2, 490. ealdorgedûl 1954.

sg. acc. ~~ (fremman) 1067. Vgl. feorhgedàl, friïgedâl, gâstgedâl, lîfgedâl.
aldorlege (?n.) vitae decretum. sg. acc. "o 3657. aefter ealdorlege, post

mortem Ex. 177, 29. alts, aldarlagu, aldargilagu Schm. Gl. und Gr.
M. S. 817. Vgl. feorhlege El. 458. Gr. 1, 640.

aldornere (m.) vitae securitas, refugium Gr. 2, 512. sg. acc. ~ (gesôcan)
2506. ^(sêcan) 2513. Vgl. Ex. 189, 4: 'tô ealdornere'. S. feorhnere.

aldorvîsa (m.) dux principalis; imperator Gr. 2, 536. sg. nom. (ae$e-
linga) -v. 1232.

aldorbegn (m.) miles principalis, dux, imperator Gr. 2, 532. sg. nom.
(heóra) aldorpaegn II, 66.

âlecgan, poneré, collocare Gr. 2, 826; subiieere, immimiere, deprimere.
prs. sg. 3. (se n&fre ]>â lean) âlege?, imminuit Ex. 107, 23. pra>t.
sg. 3. (he) âlêde 'subiecit' Ps. 46, 3. (and mec }>â on Jeóstre)
âlegde Ex. 87, 11. — pi. 3. (hleahlor) âlegdon 'deposuerunt' Ex. 116, 1.

âleafan, âlyfan (s. d.) permittere. Dasselbe 'âlêfan'. (eard) -c (tô
¡fehle) II, 117. (hâm) ~~ (tô œhte) H, 280.

âleo^&ian, resecare, amputare; nur 177.
àlesan, eligere, deligere Gr. 2, 821. — part, praet. âlesen. (far on rime

vœs preô Jûsend) âlesen El. 287. (vaos) *i (fiftig cista) 3157. (fun¬
dón }& fîfhund) -^ El. 381. hœfde film ~ (tvà pûsendo) 3112.
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alet Cm.) ignis, st. œled. 3772.
aih, ealli Cf.) templum, palatium Gr. 2, 311. 3, 428. I, 329. Gr. M. 58.

sg. ace. alh Chàligne) 3321. allin Jun. Tli.
alhstede, ealhstede Cs. d.), eolhstede, Cm.) palatium. sg. ace. alhstede

Ceorla) 4207.
all, eall Cs. d.) omnis, quivis; diese Form kommt besonders im zweiten

Theile Caedmon's vor; im erslen nur einmal sg. gen. alles II, 55;
119; 332. acc. alne II, 9; 704. pi. nom. alle II, 61. gen. aira II, 60;
204. acc. alle 308. II, 93,

allvalda (m.) omnipotens, Deus 292. S. alvalda, alvealda, ealvalda.
allviht O'O quarvis creatura, omne creatum; s. alviht. ealviht. pl. gen.

Chelín) allvihta 1285.
alvalda Cm.) omnipotens, Deus Gr. I, 346. sg. nom. alvalda 510. 2820.

Cêce) k, 2940. ^ Cgod) Ex. 73, 17; 83, 33. gen. alvaldan 596. èces
■vi Ex. 9, 25. ^bearn Jud. 133, 50. dat. tô tarn ~~ n 661. acc. Q>one)
^n II, 210.

alvealda = alvalda, ealvalda. sg. gen. -in 327. dat. Cfor bàm) ~n 358.
alvillt = allviht, ealviht. pl. gen. Çcyning)alvihta 3349. II, 618; 672. Ex.

43, 11. Cmeotod) *s II, 699. Cmetod) ~ 193. 3532. 3802. Che Im) -
Ex. 17, 22; 25, 23. se haiga helm pelvihla A. 118.

âlyfan, permitiere, tradere. pifes, sg. 3. -f âlyfe Ex. 454, 15. prat. sg. 3.
feáhfe eov âlyfde Ex. 131, 7. part. prat. âlyfed 2973. 3461. Ex. 96,
12; 100, 8; 127, 30; 138, 31; 177, 5; 242, 2; 340, 13. — imperat.
ne âlyf )>û! 'ne tradas me' Ps. 139, 8.

âlynnan, eripere, liberare. ~ Cof UrSscipe) 2042.
âlysan, solvere, redimere Gr. 2, 823; in den Psalmen sehr häufig. — prat.

sg. 3. âlysde 3969.
âmaetan, emetiri; s. âmetan. prat. sg. 2. ]>û àmœte Qea\ne ymbhvyrft 3

uprador) El. 729. sg. 3. j5 âmiète II, 724. pr c-et. sg. 1. mœgencyning
âmîet 'summum regem emensus sum, cogitatione comprehendi' El.
1248. und die Erläuterung dazu S. 169.

ambiht s. ombiht.
ambyhto Cf-) officium, ministerium ; alts, ambaht servitium cet. sg. acc.

ambyhto 515.
anibyhtsecg Cm.) nuncins Gr. 2, 447; 518. sg. nom. — 579. Vgl. èrendsecg.
âmetan mensurare, metiri Gr. 2, 826. — impera!, âmet! 'mettre!' II, 701;

704. part. prat. CJ5 pu) âmeten Chœbbe) II, 711. Chafast) âmetene
II, 707.

âmyrran impediré; corrumpere, seducere Gr. 2, 826. alts, àmerrian. inf.
âmyrran 'seducere' Ex. 314, 8. part. prat. Cme habbai) siSes
âmyrred, c. gen., in der Bedeutung 'impediré'.

an 1834. und 2909. s. unnan.
an unus Gr. I, 358. sg. nom. an 1468. 1630. 1639. an iefter uSrura II, 26.

' gen. ânes 272. 3234. dat. ânum 219. 1073.? ânon 3242. acc. an 572.
f. âne 1473. 368. 369. ânne 394. Ex. 494, 25. Ps. 83, 10. on an,
semper 2886. in unum Ps. 132, 1. ahd. in ein Gr. 3, 107. pl. gen.
ânra (gehvylc) 3116. II, 433. S. ânon.
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anbîd = onbîd C?n.) exspectatio. sg. nom. Cearmra) aubîd 3462. dat. ^-e.
nies ic on nauht îdlura anbîde 'exspectans exspectavi' Ps. 39, 1.
vais on an bide 'wartete darauf, wörtlich in exspectatione erat, eine
gangbare Phrase' El. 884. Erläut. S. 159.

and = ond, et. Gr. 4, 795-
anda Cm.) ira, zelus, odium, invidia Gr. 2, 228. dat. (on) andan 3862.

Cgode on) rv 4231. (manigum 0 n) h¿- El. 969. (hseleium on) ^ Ex.
292, 27. acc. andan 397.

âildœge, diumus, unius diei Gr. 2, 952; 954. sg. nom. ~ nî« Ex. 345, 25.
acc. ândœgne Cfyrst) 3233.

andfeng, anfeng, susceptüs, acceptas, gratus Gr. 2, 715.— 11,246. 'pin
œlmesse sy andfengu' Ps. 19, 3.

andgieltâcen Cn -) Signum, insigne, nota, von andgit 'intellectus' und tâcen
'Signum'; also Kennzeichen, Wahrzeichen 1534; vgl. unten frîSolâcn.
Gr. 2, 529. ist unser Wort nachzutragen.

andlifen (n.) victus, alimentum Gr. 2, 715. (= andleofen Ex. 214, 22.)
sg. acc. andlifne 930.

andrèdan 3195. s. ondr&dan.
andsaca Cm O hostis, adversarius, apostata Gr. 2, 715. sg. nom. ~ 440.

4186. II, 192. acc. ~n II, 271; 719. pi. nom. -n 2944. II, 282; 342.
dat. (mid pâm) andsacum 319.

andsvaru (f.) responsum Gr. 2, 715. sg. dat. ~e 554. acc. ~e 'increpa*
tiones' Ps. 37,14. pi. nom. acc. 'andsvara, rèdas, consulta' M. gl. 382.

andsvarian, responderé Gr. 1, 907. 2, 715. pnet. sg. 3. andsvarode 824.
879. 893. 1002. 1019. 2130. 2166. 2179. 2248. 2265. 2272. 2346.2469.
2505. 2684; einmal andsvarede 869. pl. 3. andsvarodon 2428. and-
svaredon 2519.

andsverian = andsvarian. prat. pl. 3. andsveradan II, 51. ~edon El. 397.
andveard, praesens Gr. 2, 239; 715. sg. nom. ~ Ex. 65, 11; 66, 14; 67.

8; 84, 19; 96, 23; 167, 7. Ps. 60, 5. acc. ^ ne 868. Ex. 57, 30.
c. dat. andveard gode Ex. 95, 29. pu me andveard sittest Ps. 138,6.
S. forSveard. Vgl. andveardlice El. 1141.

andveorc (n.) materies, substantia Gr. 2, 715. acc. ~ 176. 2714.
andvlita Cm.) faciès, vultus Gr. 2, 715. sg. nom. ~ Ps. 33, 16; 68, 30.

acc. Con) ^-n 1343. pl. acc. ~n 1579.
andvlîtan? = onvlîtan II, 380.
andvyrde Cn.) responsum Gr. 2, 715. acc. ~ 570. El. 544 618.
âne, tantum 2128. ânne Ps. 118, 92; auch äna.
anion = onfôn, accipere. prat, sg. 2. pu anfênge 872. sg. 3. anfôngEx. 429,12.
ânforlètan, relinquere, derelinquere. Erläuterungen zu Andr. S. 131. praes.

sg. 1. ic anformte Ex. 85, 27. sg. 3. he ânforlèten 570. prst. sg.
1. (ô^paît) ic ânforlet Ex. 485, 4. pl. 3. (hie) ânforlêton 3537. Ex.
228, 15. 272, 21. Ps. 118, 53. ânforlètun Ex. 79, 26. ânforlêton Ps.
58, 10. (fp hië) ânforlèten 691. J5 pu an ne loríete Ex. 248, 32.
(ge he) ànforlête El. 629. ànneforlet Ex. 89, 7. inf. ânforlètan A.
1288. 1642. 1669. Ex. 113, 16. 140, 21. Ps. 118, 87. part. pnet.
(hœfdon) ânforlèten II, 229.

ânga, unicus. nom. se ânga ChyhO Ex. 227, 14. ànga Ex. 496, 12. acc.
ângan 3332.
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angin (n.) initium, actio, inceptum, facinus. sg. dal. (bnlan) anginne Ex.
8, 1. 'from fàm anginne ôï fane ende' Ps. 48, 7. acc. ¡j5 angin
575. vord ne angin 3643. 'angin, iocus' M. gl. 389 'tö anginnum, ad
limina' M. gl. 420.

anginnan, onginnan, incipere. prœt. sg. 3. angan 440.
ânhydig für ânhygdig, conslans, pervicax, arrogans Gr. 2, 302; 953. Eil.

zu El. S. 157.sg. nom. *v 4122. ~ Ceorl) Ex. 196, 28; mit dein gen.
verbunden: eines ~ Ex. 156, 3; 160, 29. und El. 828.

anlèdan, onlèdan, ducere, exercitum ducere. prset. pl. 3. anl;t>ddon3123.
anlètan, vitare; abstinere ab aliqua re. 640.
anlîcnes Cf-) similtudo, simulacrum, effigies, dat. »-se 1523. Con) »? 2559.

acc. »-se A. 713. svá )>eáh œlc man haefS Godes anlîcnesse on him,
'quanquam in imagine arnbulet homo' Ps. 38, 7. 'anltcnissa, anllc-
nyssa, imagines' M. gl. 407. 'anlîcnyssa, simulacroruin' M. gl. 402.

ânmêdla Cm-) superbia Gr. 2, 954. dat. Cfor) »-n 4265. H, 74.
âlllîlôd, constans, obstinalus; unanimis Gr. 2, 952; 953. sg. nom. »? 1644.

1656. 3132. 3741. eádig d ânmôd A. 54. pl. nom. -eA. 1565.1638.
El. 397. Vgl. 'ànmôdlîce unanimiter' M. gl. 383. Ex. 21, 25.

ânon 3242. = on an. S. an.
aupase Cm.) semita angusta, Einpfad Gr. 2, 954. pl. acc. Cenge) ».as 2987.

und Bv. 2819.
ansien, ansyn CO visus, adspeclus, conspectus, vultus. ~ 1256 In

den Psalmen sehr oft ansyn; z. B. 67, 1. 3. 5. 9; 68, 20; 72, 16;
82, 12; 88, 14. 20; 103, 27; 108, 14; 113, 7; 118, 58. 135.

anvadan, invadere. praet. sg. 3. anvôd 3535.
ânvalda Cm.) gubernator, ¡lovoy.fiÚTaQCânvald, ânveald monarchia Gr. 2,

954). sg. nom. Cealra) ». Ex. 422, 10. acc. ».n II, 643.
âlivlôh, inornalus, neglectus 4102. und die Bemerkung dazu,
apóstol (ni.) apostolus, pl. acc. »-as II, 573.
ai; Cm.) nuncius Gr. 1, 638. vg!. èrende. sg. nom. 680. 4068. gen. »es

2904. pi. acc. ». as 2418. 2450.
âr (f-) honor, benedictio, misericordia Gr. 1, 642. ? refugium 2513. sg.

gen. ».e 1019. 1585. dat. ». e 1574. 1836. acc. ». e 2513. 3971. pl.
gen. àra 1343. 1504. 1528. 1883. 1893. 2119. 2275. II, 219. ârra 2744.
ârna Cfür ârena) 950. 2157. 2251. 2429. 2453. 3813.

are, âr, honor Gr. 3, 489. sg. dat. âran 3174.
âl'aedan, coniicere, coniectura assequi; interpretari, explicare; legere, prägt.

sg. 3. ■f he ârœdde 4258. inf. ârèdan 4251.
ârèmail , excitare, erigere. prœt. sg. 3. ârèmde 2870. mit ûp. S. upâ-

rèmde 3340.
ârèran , erigere, suscitare; vgl. ârîsan. Gr. 2, 16: 821. prœs. ic ârâre Ex.

491, 7. -f ic ~ Ex.' 453, 13. prset. sg. 2. ârœrdest A. 1319. sg. 3.
ârarde 114. 3693. vi« 50. Ex. 111, 2; 112, 27. 'suscifavit' M. gl.
368. 402. pl. 3. 'ârèrdan construxere' M. gl. 401. imperat. ârère
Cme) 'suscita me' Ps. 40, 10. ârar Ex. 469, 15. inf. 'araran su¬
scitare' M. gl. 373. gerund, 'tô ârèranne attolenda' M. gl. 338. part.
praît. áráred 984. 3249. A. 967. 1645. Ex. 66, 3; 180, 27; 246, 8.
24. 272, 12. 419, 18. 'ârarede elevata' M. gl. 364. 'editam' M. gl.
415. 'aráredne porrectam' M. gl. 422.
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¡U'Crafüg, honestas, reverendus 4068.
áreáfian, diripere. part. prœt. áreáfod 3219.
âl'eccan, exponere, narrare, explicare Gr. 2, 826. prœt. sg. 3. (]> he)

ârehte 4258. 'ârehton dixerunt' M. gl. 389. imperaf. ârece Ex. 5, 24.
inf. âreccan 4059. 3651. El. 634. A. 546.

ârfœst, honestas, probus Gr. 2, 550; 559. sg. nom. ~^ 2399. 2819. pl.nom.
- e 1888. 2480. 2519. Vgl. ârfœst.

Arîman, dinumerare II, 11. Ps. 89, 13; 146, 5.
alisan, surgere Gr. 2, 16; 700; 867. I. 363. D. Spr. 664. prœs. pl 3.

arísa« 2328. II, 607. prœt. sg. 3. ârâs 2423. 2454. II, 239; 241; 433.
inf. ârîsan 3146.

al'leás, infamis, impius Gr. 2, 566. sg. nom. ~ 1016. — e (cyn) 2469,
pi. nom. ~ e 1928. gen. s. ra 1380.

¡irlice, honorifice Gr. 3, 102. 1864. 2099. 2580. 2679.
âs&led , viñetas A. 168. (sorgum) ~ 2189. (searvum) ~ 3399. (synnum)

~ El. 1244.
asceádan, separare, part. prœt. (ic eom) asceáden (fram) II, 178. âscyred

1 asceáden El. 1313.
âsceapian, dare, formare, creare, prœt. sg. 3. âsceôp 3310.
âscûfan , expeliere, prœt. sg. 3. asceáf (of) 1111. imperat. (ne) âscûfl 'ne

alíferas.' Ps. 140, 10. S. forscûfan.
âsealcan, deprimere 2161.
âsecgan, anniinciare, narrare, prœs. sg. 1. (ôï )>œt) ic âsecge 'donec an-

nunciem' Ps. 70, 17. 3 ic ~~ 'ut annunciem' Ps. 72, 24. prset. sg. 3.
âsœgde 3674. inf. âsecgan II, 3J3. ' effari , edicere' M. gl. 401. âsec-
gean Ps. 65, 7. gerund, tô âsecganne 3647.

âsendan , mittere, dimitiere, emittere. prœs. sg. 2. âsendest 2784. pass.
àsend[ed is] 'intromiltitur' M. gl. 435.

àsettan, poneré, constituere, destituere, instituere. prœs. pl. 3. âsettaS
(on) II, 640. prœt. sg. 1. âsêtte II, 482. -~ (siSe) A. 1704. ~ 'po-
nam' Ps. 88, 24. sg. 2. âsettest (on) 'statuisti' Ps. 30, 9. pu ûs —
on sârscvide 'posuisti nos in contradictione' Ps. 79, 6. sg. 3. àselte
(on) 442. 4010. II, 684. pl. 3. âsetton (on) 'posuerunt in' Ps. 87, G.
inf. âsettan Ex. 256, 14. ~ (sele) Ex. 296, 6. — (bûr) Ex. 411, 27.
~ sîie) Ex. 456, 26. part. prœt. âseted (on) A. 208.

âslûpan, elabi, dissolvi Gr. I, 365. (of) 2790.
âsprino'ail assurgere; deficere, imminuere, dissipare Gr. 2, 821. prœs. sg.

3. (ne) âspringeS (him nân gôôd) 'non deficient omni bono' Ps.
33, 10. (lîf) - Ex. 103, 8. (nest) Ex. 335, 23. pl. 3. âsoringaS
Ex. 94, 11. coni. sg. 3. (hvœnne his ñama) âspringe 'et peribit no-
men ejus' Ps. 40, 5. (vea) ~ Ps. 54, 10. inf. âspringan Ps. 30, 21.
part. prœt. âsprungen 83.

âstîgan, surgere, adscendere Gr. 2, 821. prœt. sg. 3. âstâh. (he) ~ II,
551; 683. ~s- (ûp on heofonam) II, 565. — (tô heofonum) El. 188.
(sorh) - 3636. (môd)~2229. 4114. (sœveall) -3231. (holmveall) ~
3036. 3396. (vœlmist) ~ 3379. (hreám) TV II , 717. cyrm upp âstâh
A. 1126. imperat. pl. âstlgaS! II, 629. Die Form âstâg ist mir im
Cœdmon nicht aufgefallen; häufig findet sie sich im Cod. Exon. (z.B.
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44, 14. 45, 17. 31.46, 15.49, 16. 54,12. 125,33.141,27.168,14.).
Auch aus Andreas habe ich sie mir angemerkt: Z. 708. vordhleoSor
âstâg.

âstrienan, gignere, generare, procreare 963. praßt, sg. 3. âslrynde 1143.
âsvanian, tabescere; recedere, dispergi Gr. 2, 12 = âsvindan Gr. 2, 828.

pras. sg. 3. âsvâniaS 375.
âsvefail , sopire, sedare Gr. 2, 827. prat, sg. 3. âsvefede 3265. pass. '(MS

storma gehvylc) âsvefed (under svegle)' Ex. 210. 15.
âteon, trahere, tractare (behandeln); ire, proficisci Gr. 2, 827. praet. sg. 3.

âteah Cof) 177. 182. k, (on vîgsîS) 2088. ~ (vide vâ«e) 4167. inf.
âteôn 2252. part, prat. âfôgen. 'âlôgene prolatas' M. gl. 418.

atol, turpis, deformis, dirus; miser, = atul, eatol Gr. I, 328. 347. 2, 118.
A. und El. 96. sg. nom. atol (deófol) 'the fell devil' Ex. 78, 25. rv
aeglàca A. 1313. ~¿ áfenleóS 3130. y~ (ySa gevealc) 3384, nochmals
Ex. 306, 11. ~ (ySa gefrac) Ex. 404, 13. ry (onseón) II, 61. Jes
atola (ham) II, 96. se atóla II, 414. ace. (on) Jone atolan II, 718.
(in) j5 atole (scref) II, 26. atol (áfenleóV) 3094. pi. nom. atole
(gastas) II, 51.

âtor und âttor (n.) venenum; auch âter, alter Gr. 2, 141. I, 359. D. M.
528. sg. nom. altor A. 770. Ps. 13, 5. gen. âtres (drync)A. 53. (se)
âltres (ord), 'the envenom'd point' Ex. 48, 7. Cpurh) âttres (ord)
Ex. 270, 26. dat. âltre (onaeled) II, 40; 79; 164; 320. A. 1332. ~
(geblonden) Ex. 142, 7. instruía, 'âttre (spiovdon)' Ex. 156, 34.

âurnen s âyrnan.
âva , unquam, semper, vgl. â. Gr. I, 358. âva, ohne Zusatz, Ps. 70, 16.

118, 89. 138, 15. 143, 13. und sonst öfter; âva tô aldre 3353. II,
315. Jud. 134, 59. "v tô ealdre 'for evermore' Ex. 30, 13. 310, 23.
348, 22. ~ tô feore, in den Psalmen sehr häufig; z. B. Ps. 51, 8.
60, 3. 68, 37. 70, 16. 77, 66. 80, 14. 90, 1. 101, 21. 104, 9. 4o!
108, 15. 118, 111. 142. 144, 9. 21. 145, 9. - tô vorulde Ps. 71,
19. 72, 21. 130, 5. 132, 4. 144, 4.

âvacian, vilescere, deticere; mit dem dat. prass. sg. 3. 'âvacaï vilescerit'
M. gl. 373. praet. pl. 3. âvacodon (drihtne) 3737.

âvaecan, nasci, oriri, suscitan, praet. sg. 3. âvôc 1697. 4193. pl. 3. âvô-
con 2609.

âvaeenian, surgere, originem ducere. praes. sg. 3. âvaecniaS (of) 2285.
âvaerged, âverged s. âvyrged unter âvyrgian.
âveccan , excitare, expergefacere; suscitare, gignere liberos Gr. 2,821.

praet. sg. 2. (pu of deáSe hiñe) âveahte El. 781. sg. 3. âveahtel74.
1272. âvehte Ps. 3, 4. -Ç (hlyn) 1076. ~ (Jone vaelni«) 3564. ~~
(manige men of deáSe) A. 584. ^ (voriild of deáíe) El. 305. ~
(deádra feala) El. 945.

âvendan, avertere, mutare, commulare Gr. 2, 827. proas. sg.'"2. âvendest
Ps. 103, 27. praet. sg. 3. âvende 259. pl. 3. 'âvendan, vertant' M.
gl. 347. — imperat. 'ne âvend, ne avertas' Ps. 142, 7. part, prat.
'âvend, versus' M. gl. 405. 'avendré, transfórmate ' M. gl. 334. Vgl.
'âvendennessa, permutationes' M. gl. 335.

âveorpan, âvyrpan, proiieere, propellere, repeliere Gr. 2, 827. pras. sg.
2. âvyrpst 'repulisti' Ps. 41, 11. sg. 3. âvyrp« (gebeda) 'sprevit'
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Ps. 21, 22. coni. sg. 3. (]5 ho fee) âvorpe (oQ 4106. prat. sg. 1.
(hisrihtvîsnessaicne) âvearp (fram me) Ps. 17, 22. sg. 2. }A âvurpe
Ps. 72, 14. El. 762. pi. 2. ge âvurpon Ps. 61, 3. pi. 3. àvurpan 're-
probaverunt' Ps. 117, 21. — imperat. Aveorp Ps. 70, 8. inf. Aveor-
pan Cpîn vord) El. 770. ~ (heóra geocu of ûs) Ps. 2, 3. âvyrpan. ge¬
rund, tô âvyrpanne 'ut auferant' Ps. 39, 16. part. prat, âveorpen Cof)
II, 182; 670.

Avilit âvuht, aliquid Gr. 3, 52. âviht 290. 1899. âvuht 493.
âvinnan superare, debellare Gr. 2, 827. part. prat, âvunnen 4171.
âvrîtan 'scribere, conscribere Gr. 2, 827. part. prat. âvriten II, 677. A.

726. Ps. 101, 16. 149, 9. âvritenum gesettnessum 'scriptis decreta-
libus' M. gl. 370.

•-ivvi'tnan exsecrari, maledicere Gr. 2, 830. part. prat. âvyrged 1012. 1030.
°3461. pu àvyrgda II, 677; 692; 700. als Anrede an den Satan, se

Avyrgda d. i. der Teufel Ql, 318.) findet sich häufig im Cod. Exo-
niensis und den Psalmen.

âvrnan praterire, elabi. part. prat. âurnen 1620. 'aurnenum, âmetenum,
' eñienso, numerato' M. gl. 350. âirnan, excurrere, emetiri Gr. 2, 829.
axe ff) cinis' Gr. 1, 255. 3, 353. sg. dat. .00) axan 2547..
ft« Cm'.) iusiurandum Gr. 1, 251; 252; 253; 638. 3, 488. sg. ace. A« 3360.
apencan, excogitare, inf. Apencan 398. âpencean 3664; beidemal mit vihte

verbunden.
âïiSvar Cm.) iusiurandum, iuramentum. sg. dat. (mid) ASsvare 3487.

B.
Bâ und bâtvâ, ambo. S. begen, bû, bûtû.
bâd s. bidan.
bœc Cn.) tergum, dorsum Gr. 1, 643. 3, 405. I, 331. sg. dat. Cm) baece

Cmînum) II, 159.
bíed s. biddan.
bel Cn) rogus, incendium Gr. 2, 449. 3, 352. I, 360. D. M. 1210. sg. dat.

(tô) baMe 3931. ace. Con) bal 2897.
bièlblvse (f.) flamma Gr. 2, 449. = baslblœse Ex. 142, 22. sg. ace. On)

~ 3330. und 3750. Ex. 1. c. 'in balbUsan'.
ba3lc Cn.) superbia. sg. ace. - (forbidge), superbiam depressit, fregit 54.

'baile forbiged' Jud. 139, 24. Vgl. belgan und bœlean CEx. 315, 8.)
baîlc Cm.) alts, baleo trabs, tigillum, tectum, sg. dat -e oferbrèdde byr-

nende heofon 'tectum superinduxit ardenti coelo 6W¿.
bÉfelfvr Cn.) = bièlblyse, flamma, ignis rogi Gr. 2, 449; 493. sg. ace. ~

(gegœrvan) 2850. pi. geu. bièltyra. 'ongunnon pâ on beorge - ma>sf
vigend veccan' Bv. 6280 f.

bser s. beran.
bier, nudus s. bar. „ „. o

bterâan, mere, eomburere Gr. 1, ^V*S Ps^iîî 2 prat p!' 3
b¿rne% Ex. 60, 15. pi. 3. (gleda) bîerna* Ps. 140 2. pra^ pi. i.
ba3rndon Ex. 44, 25; 243, 26. gerund, tô bsrnenne Ex. 99, 10. part,
pras. '[ba?rnen]des, ardentis' M. gl. 379.
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